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Geometry with soul

Inspired by the precision and elegance of modern architecture, the Trazos collection transforms
spaces into scenes of visual dynamism. Its geometric patterns, composed of interlocking
squares and rectangles, create surfaces with a captivating rhythm that invites contemplation.

With a design that evokes modernity, Trazos is characterised by clean and precise lines that
recall the minimalist and functional aesthetics of contemporary architecture. The collection
plays with the interplay of light and shadow, creating a dynamic effect that enhances the depth
and visual interest of each piece. The design is sophisticated, with a focus on quality finishes
and details.

Ispirata alla precisione e all'eleganza dell’architettura moderna, la collezione Trazos trasforma
gli spazi in scenari di dinamismo visivo. | suoi motivi geometrici, composti da quadrati e
rettangoli interrelati, creano superfici con un ritmo affascinante che invita alla contemplazione.

Con un design che evoca la modernita, Trazos si distingue per le sue linee pulite e precise,
che ricordano I'estetica minimalista e funzionale dell'architettura contemporanea. La collezione
gioca con l'interazione di luci e ombre, creando un effetto dinamico che esalta la profondita e
l'interesse visivo di ogni pezzo. Il suo design & sofisticato, con un’attenzione alla qualita delle
finiture e dei dettagli.

Inspirada en la precision y la elegancia de la arquitectura moderna, la coleccion Trazos
transforma los espacios en escenarios de dinamismo visual. Sus patrones geométricos,
compuestos por cuadrados y rectangulos interrelacionados, crean superficies con un ritmo
cautivador que invita a la contemplacion.

Con un disefio que evoca la modernidad, Trazos se distingue por sus lineas limpias y precisas,
que recuerdan la estética minimalista y funcional de la arquitectura contemporanea. La
coleccion juega con la interaccion de luces y sombras, creando un efecto dinamico que realza
la profundidad y el interés visual de cada pieza. Su disefio es sofisticado, con un enfoque en la
calidad de los acabados y los detalles.
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Trazos Gold Natural 60x60
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Trazos

PORCELAIN
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All sizes are rectified and without bevel edge finish.
.l Todos los formatos son rectificados y no biselados
Tiles with random shade and aspect variation.
Producto con alta variacién cromatica y destonificacién en composiciones
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www.apavisa.com

Ctra. Castelldon — San Juan de Mord, hm.7,5
12130 SAN JUAN DE MORO (Castellén) Spain
Tel. +34 964 701 120 - Export Fax +34 964 701 067 - Fax Nacional 964 701 195
info@apavisa.com

The product may have variations in tone dued to the manufacturing process. Ask about specific product before delivery.
Photographs may present color variations with respect to the actual product. Ask about specific product before delivery.

APAVISA PORCELANICO S.L. assumes no liability for any printing errors. The technical characteristics contained in this catalog are mean values of our products.
To carry out any orders that are requested consultations with the technical characteristics of the particular model to APAVISA PORCELANICO S.L.

All features and specifications are based on information available at the time of printing this catalog and may be changed without notice, according to market conditions, technological innovations and
/ or any other factor, without incurring any liability.

El producto puede presentar variaciones de tono derivadas de proceso de fabricacion. Realizar consulta de un producto especifico antes del suministro.
Las fotografias editadas pueden presentar variaciones cromaticas respecto al producto real. Realizar consulta de un producto especifico antes del suministro.

APAVISA PORCELANICO S.L. no asume ninguna responsabilidad por posibles errores de impresion. Las caracteristicas técnicas que constan en el presente catalogo son valores medios de nuestros
productos. Para la realizacion de cualquier pedido se solicita que sean consultadas las caracteristicas técnicas del modelo en concreto a APAVISA PORCELANICO S.L.

Todas las caracteristicas y especificaciones técnicas estan basadas en la informacion disponible en el momento de la impresién del presente catalogo y podran ser modificadas sin previo aviso, de
acuerdo a las circunstancias del mercado, innovaciones tecnoldgicas y/o cualquier otro factor, sin incurrir en ningun tipo de responsabilidad.
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PLEASE RECYCLE WHEN OBSOLETE
” POR FAVOR RECICLAR CUANDO QUEDE OBSOLETO
‘ WENN NICHT MEHR AKTUELL, RECYCELN
" PER FAVORE RICICLARLO QUANDO VECCHIO
S’IL VOUS PLAIT, MERCI DE RECYCLER

EMPRESA CERTIFICADA



